
Budapest, Julius 17. 2 2 2 3 . (29.) szám. X LIII. évfolyam. 1910.

ORSSZEM JANKÓ
FŐSZERKESZTŐ CsiCSERI BORS.

urai.

II. Le eonite Jehan Bienvenu.



1910 Julius IT= B O R S S Z E M  J A N K Ó

Az ország* urai.
IL

Le comte Jelűm Bienvenu.
Zichy János g ró f jó k o r jö tt, sőt a  legjobbkor. 

Istenad ta , nehezen várt, szívesen látott. E g y szó v a l: 
jö ve te lé t m indenfelől a legkedvezőbb auspiezium ok 
környékezték .

M indenek szeretető dédelgette  az ifjú nagy­
rem ényűt, midőn némi érthető  habozás után, rászán ta  
m agát, hogy a szám ára szinte végzetszerűen kijelölt 
m agas pozicziót elválla lja  abban  a  nagyszerű nem zeti 
á ta lak u lásb an , m elyet a  nem zeti m unkapárt választási 
d iada la  inaugurált.

E s ha János g ró f állam férfiúi pályájának  sugárzó, 
verőfényes horizontján  egyszerre, váratlan , kelletlen 
felhőrongyok kezdtek  keletkezni, annak  oka nem az 
ő szem élyében keresendő.

*

M indig tö rténnek  ú. n. ,, fölösleges szamárságok".
Alig csillapodtak  le a „Ne te m e r e hullám ai, 

m ár m eg’ leütött a  mi felekezeti békénkbe a legú jabb  
róm ai m ennykő, a Borromeusi encziklika.

Az ezen indokolatlan, é rthete tlen  és a legnagyobb 
m értékben időszerűtlen villám csapás, ha egyebet nem, 
boszantó kellem etlenkedést szerzett a m agyar kor­
m ánynak s közvetlenül az egyházi fófeliigyeleti fe lség ­
jo g n ak  gyako rla tá ra  hivatott kultuszm iniszternek.

Valószínű, hogy a János g ró f koncziliáns és 
éppen nem ultram ontán felfogása lehetővé teszi ennek 
az éretlen  konfliktusnak gyors és sima elintézését.

De a nyom ában óhatatlanul feicsirázó nyugta­
lanság  kétségkívül nehezíteni fog ja a felekezetek közti 
féltékenység, régi és nem egészen m egokolatlan gya­
nakvás végleges kiküszöbölését.

N ohát, erre az elemi csapásul jö tt római m enny­
kőre semmi szüksége se volt se a m agyar kathoiikus 
v ilágnak, se az ezen ressortban korm ánykodó János 
g rófnak.

♦

Még egy ap rónak  tetsző, de a  gyakorlatban  igen 
fontossá válható hiba van a János g ró f m inden jó ra  
hivatott és kész politikai egyénisége körül.

Az ő barátai.
Nem hiszem, hogy ott a Vas-utczai palotában, a  

nyári m agányosságban, éjnek  évadján  el nem m or­
m ogja koronkint a buzgó János gróf azt a pogány 
evangélium i dogm át: Uram, szabadíts m eg a bará­
taimtól, az ellenségeim m el elbánok magam.

A m agyar kultúrügvnek, a hazának, de m agának 
a  derék , kedves János grófnak érdekében is k ívá­
natos, hogy ezt a jám bor óhajtást szívlelje meg az Úr, 
m ár ak á r a  m iniszterelnök, ak ár a király légyen az, 
legkivált az államtitkárság betöltésénél.

Tisza.Kemény küzdésbül, hadverő hősen Megtért a vezér.Tábora tapssal, diadal-dallal Fogadja ezér’.Győzőitek, győzők várják — vae victis! — Na, most jön a tor!Győződből még a hőse is holt lesz,Hát még a lator!Valami véres, léha letiprást,Ezt várt, aki várt:Czirkuszi, czéda, merész megtorlást, Büszkét, de sivárt.S ime a győző meggyőzte magát,— Beszéde csodás —Kérkedve nem rop Kinizsi-tánczot.Nem lesz lakolás!Mintha nem harczbul, templombul térne: Nem hős. Apostol.Kemény kezében békés olajág,Nem szöges ostor.Mindőnket — úgymond — ennek a honnak Kék ege föd be.Legyen mindnyájunk csillaga, czélja:A haza üdve!Erős országban egységes nemzet Csak ez kell, ez itt!Beszéljen bár a gepidák nyelvén, Nyújtsa kézit.Munkára mind fel! . . . Még aki lázit,Még aki lázadt,Ha híven megtér: annak is mátul Legyen bocsánat!Valaha Árpád szerze így népet,Idegen ajkút:Jogot ád dúsan, de dologban Nem ismer alkut.így van ez rendjén. így mondta bölcsen— Enyhítve hevén —Aki még tán a generálisnál is Különb — közlegény.



ItHO július 17 B O R S S Z E M  J A N K Ó 3

A  bank-prob lém a.

Hogy képzeli a magyar ember a készfizetés fölvételét.
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Óda a régi egyetemhez!
— A hat kölyök-egyetem születése alkalmából. —

Oh szent tudásnak ócska birodalma,
Hol közjogot Abszikba Kmetty öklöz,
Sovány keblű anyánk, jó „mater alma": 
Gratulálok családi örömödhöz! 
Megszaporodtál, — s ez örvendetes tény,
De aggódással néz a jó keresztény.
Hisz értem én kultúr-nemző Zichyt,
De hat egyszerre! — Sok lesz egy kicsit.

Meguntad a meddőség koszorúit,
És sok szikár, öreg zászlóvivőd;
De szűz Athene már pirulva búvik:
Ej, jó öreg nő, hát téged mi lőtt?
Hiszen „botrány“-oá már eddig is volt tán,
(— Interpellált miatta Lengyel Zoltán —)
S most egyszerre hat porontyod visit!
Hej, néni, néni! — Sok lesz egy kicsit.

Nem fér meg tán fejedbe’ bölcseséged,
Mely jobb időkben még belészorúlt?
Vagy Csaradákat hírnév lángja éget,
Fejükre tépni frisebb koszorút?
A testületnek túlsók már a tagja?
Óhajt új fészket rakni Róma baglya? 
Mindezt megértem, s volna tér is itt:
De hat helyütt, — ez sok lesz egy kicsit!

Oh kedves „alma mater", kérlek ássan,
Ne mondd, hogy lantom csak tréfás-beszédes; 
Bohóczkodom, hogy azalatt ne lássam 
Diplómás proletárod, hogyha — éhes!
Mert gyönyörű szép bár a kulturálás,
De mit csináljunk, ha kevés az állás?
És a gyomornak nem mondhatni: csitt! 
Éhezni és tanulni — sok kicsit.

Jobb tréfálni, oh tudás birodalma!
Úgy elnézlek most: „Két hónapra zárva." 
És felsóhajtok: Bárcsak így maradna 
Két-három évig a szegény kis árva!
S kiknek tudásuk szörnyű gyönge váruk: 
Együtt ülnének véled a tanárok,
S ha bölcseségük meg nem semmisít: 
Tekintélyed több volna egy kicsit.

R on tás.
A M ira ti  v itának  legkim agaslóbb m ozzanata 

term észetesen a  Tisza István  beszéde volt.
E nnek  a  m om entuózus beszédnek  pedig  ott dudo- 

rodott k i a  csúcsa, ahol Polónyi Géza likvégre jö t t  s 
önkénytelen  k iszo lgálta tta  m agát a  T isza expressz- 
fegyverének zsákm ányául.

A B alkán után  ta lá lt közbesóvárogni a  koaliczió 
hátrahagyott özvegy lelkiism erete.

N osza Tisza sem rest, nyom ban kész a  halá los 
hegyű rip o sz tta l:

—  Önt szívesen odaajándékozzuk a  B alkánnak .
A legrégibb politikai szálló igék  közül való

ism eretes „mozog a Balkán“példaszó.
Ha valaha igazra vált ez a  szállongó időjóslat, 

most a  legkom olyabban m egokolt a B alkán  mozgo­
lódása.

Az a  hír, mely drótszárnyon röppent le a  m agyar 
parlam entből Belgrádba, Szófiába és
Csetinyébe, egyszerűen m egrázkódtatá m indezen bal­

káni rezidencziák k irályi és m ajdnem  k irály i trónusa i­
tól kezdve az utolsó feketehegyi kecsketolvaj és komi- 
tácsi fakunyhójáig  az egész balkán i fennálló rendet.

*

—  U ram fia ,. mi lesz velünk, hogy ime Tisza 
kegyelm es közénk dobja a  m agyar nem zet szim pátiájá­
nak becses a jándékát, Polónyi Géza ő ex-exczellen- 
cziáját ?

—  T iszte ljük  a  nem zetközi udvariasság m inden 
legkisebb m egem lékező figyelm etességét: hanem  ez a  
eadeau valósággal lesújt. Ez nekünk  sok, tú lságosan  
drága, nagy a jándék .

—  Könnyű ott a D una-T isza közén, a  K árpátoktól 
az Adriáig m egbirkózni a nagy férfiak, nem zeti hősök 
akár egész ezredének közéleti tevékenységével: de 
mi szegény, kezdetleges balkán-népecskék  mihez fog­
ju n k  egy ilyen éhező oroszlánnal, am inőt most j ó ­
kedvében nekünk adott prezentbe a  geszti fő junker.

—  A skupstina, a szobránye nagyon is szűk 
ketrecz egy Polónyi-stilű és m éretű politikai dúvad 
tartására , őrzésére.

—  Ha pedig szabad kedvére b o c sá tju k : Sodorna, 
Gomorha pusztu lása á rta tlan  tűzijá ték  volt ahhoz a  
kénköves katasztrófához képest, melyet az új sorsos- 
nak lelem énye, jó indu la ta  rán k  zúdítana.

—  E gyszóval: m egköszönvén a  szíves jó indu la tá t 
a geszti íö ldesúrnak  s a  nem eslelkű, vitéziő m agyar 
nem zetnek, hajófordulóval v isszaszárm aztatjuk  a k é re t­
len és igen aggályos prezentet.

—  E gyébként is gyanús nekünk ez a  szokatlan  
nagylelkű m agyar jókodás.

H átha ezek a mi konszolidált parlam enti 
viszonyaink, korm ányzati á llandóságunk  szétbom lasz­
tása  végett ak arják  a m agyar szom szédok a  grániezon 
á t a mi portánkra  á tha jitan i ezt az Ehrlich-Hatát is 
lefőző vérbajnoki rontást.
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Szalm a-cséplés.

Öreg gazda. —  Ej ej, legények, azt hiszitek, országgyűlés vagytok, hogy üres 
szalmát csépeltek?
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Az édes m ufti.
Ahol zavarodnak  a vizek, b izonytalanodik  a  szelek 

já rá sa . S z ó v a l: egy kis zivatar van készülőben. Minden 
népek k itapasz ta lt szokása-m ondása szerin t a lan t röp­
ködnek  a m adarak.

Isten  m adárkái, a fecskék , de azontúl a hosszú­
lábú, sá rga  csörű gólyam am ák is.

Ha ezeket a jám bor időjelző m adarakat vesszük 
szem re, a mai politikai atm oszféra a lacsonyan szár­
nyaiéi közül ké t nyúlánk tollas szökik szem ünkbe: 
gróf Apponyi A lbert és Szterényi József.

B ár egyébkén t a felekezeti elfogultság  feneketlen 
ö rdögárka  vá lasztja  el a kruczitixbeiszer kongregácziós 
grófot a vastagnyakú  kálvin ista  p re sb ite r tő l: m indazon­
által egyetértőn  együtt eveznek a  közéleti levegő alsóbb 
rétegeiben.

Apponyi is, Szterényi is, a  két koalicziós vér­
rokon külön-külön azon erőlködik, hogy, am int gém ­
hez, gólyához illik, valam i törvénytelen családi örömöt 
csem pésszenek be a gyanú tlan  d iadal m ám orban fetrengő 
többség  nyoszolyájába.

Ugv tetszik, sikerül is nekik vállvetett erővel 
egy pufók, vaskos csecsem őt, Wekerle S ándort belopni 
a  miniszterelnök pártvezért pap lana alá.

Egy szép napon csak  a rra  ébred Khuen, hogy 
hírén, tud tán , akara tán  kivül m eggyerekedzett s keblén 
vircsog az ism eretlen proveniencziájú zabigyerek, az 
örökifjú Wekerle Sándor.

A hét o rszágra szóló „csők“-re nyilván nem csak 
a m eghívott vendégek, érdekelt m unkapárti atyafiság 
je len  m eg, hanem egész csomó szegény rokon, a 
pártok különféle ég tá ja i alól.

Wekerle úgy tesz, mint az öntudatlan  szopós baba. 
Engedi m agának  jó l esni az a jnározást, dédelgetést s 
miközben a m utatóu jját szopogatja, elgondolja m agában :

—  E jha , bandita  ban d a! Ha van bennetek  egy 
kis zsivánvbecsület, most lódítsatok rajtam  egyet, 
hogy beju ssak  az én m ostoha anyám  ölébe. M eglás­
sátok. csak  egyszer bévül kerü ljek , m ajd ellátom  én a 
kocsonya-nyakú örm ény finánczot, m eg a  granicsárt, 
meg a  geszti ju n k e rt, hogy csak  úgy porzik. É n  nem 
ék leszek köztük, hanem  fal- és kaputörő tuskó, s nem 
m arad ebben a bolond nagy többségi bástyában kő kövön.

Gólya-bába Apponyinak nagy kedve tellett ebben 
a feltám adási program m beszédben.

O lyasform a önzetlen káröröm  zsibongott abban 
a  ham is zúzájában, mint a régi budi boszorkányok, 
gyerm eksikkasztó  vajákosok aszott epezacskóiban zör- 
gött, midőn sikerült egy előbb zavartalan , békés családi 
tűzhelyre egy gonosz hajlam okkal, öröklött vérbajokkal 
im pregnált fattyúgyereket belopni.

A ső.
—  Fölem elték a só árát.

i —  N ekünk pestieknek az mindegy. Az em ber 
sírva fakad , m ikor a d rága kenyeret eszi. É s ha már 
sír, akko r a  kenyeréhez nem kell só.

Dal a nyaralásról.
M ikor a nap tü zesen  süt 
S testem en  a v á szo n ö ltö n y : 
V áltóűrlap, e lővesz lek ,
És űrödet én k itö ltőm .

F ölszerelve  k ét k ezesse l 
B eá llíto k  az M. Sz.-hez,
K ölcsönt kérn i, k ö lcsön t kapni, 
B izony Isten , é lvezet lesz.

F ölveszem  százhúsz k am atta l 
A három száz k oron ák at  
S hazam enet, v íg  k ed éllye l 
Ü dvözlöm  a fűket, fák at;

A korcsolyás gyerek ek et,
A nyargaló au to-dáfét 
8 kávéházam ban a rendes  
D upla habos h ideg  kávét.

8 rágyújtok  egy n ovella -hős  
P ózával a H avannára,
M elynek főp inczérek  k özö tt  
Egy korona húsz az ára.

Aztán, kétszáznyolczvan krónnal 
8 több szám lával a zsebem ben  
H azam egyek, hol becses nőm  
Nagy öröm m el fogad engem .

Á tadok a főösszegből 
K erek kétszáz k oronákat  
És a nagy h itvesi hűség  
Szent érzése vadul áthat.

Nőm , az édes, rám borulva  
Csókok között rebeg hálát,
Mig szem e a h elyzetünkön  
Éles v illanással átlát.

8 így s z ó l: m ost m ár pakkolok  és 
E lutazom  ham aroson,
Hogy m ár holmvp o tt lehessek  
A k itűnő N agym aroson.

Én pedig, m in t szalm aözvegy, 
Búsan szívom  szalm aszálon  
A czitrom ot, de n yu gtom at  
Sehol, sehol nem  ta lá lom .

Szom bat este  leutazom  
G yorsvonattal N agym arosra,
Ahol ugyanakkor ugrik  
-Egy iíjú  a fürge gyorsra.
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A  kam eln i pa tkán yfogó .

G ró f  K á r o ly i  M ih á ly  k isgazd a . —  Gyertek báránykáim utánnam. A tilinkóm 
szava elvezet mindnyájatokat az agrárius menyország tündér-barlangjába.
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Női harcz.

Miskolczi Rébék meg a Bisztricsek Hanka 
Közös szeretőnek gróf Serényit kapta. 
Mindkettő imádta, hajba mentek érte,
S így a mandátumot egy kis hiba érte.

ő  fe lsé g e , a  pén z!
E gy szürke h irecske a lapok fővárosi rovataiban. 

Je len ti, hogy a székesfőváros most küldte el a  kö t­
vényeit ann ak  a londoni banknak , am elytől legújabb, 
50  milliós kölcsönét fölvette.

Mióta a  posta, a feladott értékek  hivatali és spe- 
cziális biztosítása fel van találva, akár ezer milliókat 
is egészen egyszerű postai kezeléssel szokott m inden 
értelm es üzletem ber egyik világrészből a  m ásikba á t­
szárm aztatni.

Az utolsó szertartásos u tazása Pénz ő felségének 
azokon a  fehér vonatokon történt, melyek akkor 
lourdesi zarándokok helyett a porosz-franczia h ad já ra t 
u tán a franczia hadisarcz m illiárdjait szállíto tták  Páris- 
ból a diadalm ám oros B erlinbe csengő Louis-k és 
Napoleonok-h&n.

Nem hiába hyperm odern városi po ten tá ta  Bárczy 
István p o lg árm este r; ugyan e lta lá lta  a m ódját, hogyan 
kell ennek  a  rücskös E urópának  imponálni.

Nem hordó aranyakat, csak  közönséges adós­
leveleket küld B udapest Londonnak.

Az egész hecezet elintézte volna bárm elyik buda­
pesti bank , m ondjuk, 500 korona költséggel.

E  helyett a főváros az ő w aggonrakom ányi 
m aku latú rájá t a  következő fejedelm i escorte-tal indi- 
to tta  nek i tegnap  a bámuló v ilágnak :

A quondam  félhivatalos kis kélpes így Írja le 
a  nevezetes u ta z á s t: „M illiók szá llítá sa . B udapest 
székesfőváros két millió font sterling  értékű új k i­
bocsátású  kötvényeinek Londonba való elszállítása 
tegnap  tö rtén t meg. A rem ek kiállítású kötvényeket, 
am elyek a  főváros tipográfiai m űhelyében készültek, 
az utolsó napig a központi városháza főpénztárának 
W ertheim -szekrényeiben őrizték. A kötvényeket tegnap

kem ényfaládába helyezték, am elyet lepecsételve, viaszos- 
vászon-burkolattal húztak  be. A nagyértékű  ládá t 
autom obilon v itték  ki a  nyugoti pályaudvarra, ahol a 
rendes keleti express -vonathoz csatolt külön Pullman- 
kocsiba tették be. E  külön kocsiban m int a  kötvények 
szállítói és kezelői, a  székesfőváros m egbízásából a 
kővetkezők u ta z ta k : Wimmer A ntal főpénztári igaz­
gató, Grimm G ábor fővárosi számvevő, Sztankovits 
Szilárd polgárm esteri titkár, Jauernig N ándor székes- 
fővárosi nyom daigazgató és egy á llam rendőrségi detektív. 
A vonat indu lásáig  külön rendőri kirendeltség őrizte 
a kocsit, am ely egyhuzam ban Calaisba szállíto tta  az 
értékes ládát. O nnan hajón D overbe és innen vasúton 
viszik L ondonba a főváros kötvényeit, ahol azok világ- 
p iaczra k e rü ln e k /

A kisvárosi nagyzási hóbortnak ez a  kom ikus tü n ­
tetése nyilván belekerü l a székesfővárosnak  10— 15 
ezer koronájába.

A józan , komoly angol kalm árok a h asu k a t 
fog ják  ta rtan i nevettiikben a m agyár adósleveleknek  
a  Citybe való d ísz-bevonu lásán ; m elyhez csak a poli­
néziai és hátsóindiai exotikus vazallusok szokásos 
hódoló ünneplése fogható a  londoni utcza gyönyörű­
ségére.

Milyen árkád iai egyszerűséggel szállíto tta  ki 
ezelőtt réges régen  a v ilághíres Kecskemétiig Győző 
a főváros egy m illió csk á já t! P ed ig  az parázs pénz 
volt, nem kötelezvény.

Új Irány.
Egy ism ert tőzsde játékos, Kovács Gyula gazda­

párti képviselő nagyon m egharagudott a  börzére és 
a  födözetlen határidőüzlet eltörlését követelte egyik 
in terpelláczió jában. A jó  példa  h a tása  a la tt, m int 
értesülünk, legközelebb a következő in terpellácziókat 
fog ják  b en y ú jtan i:

Apponyi A lbert és Batthyány T ivadar grófok 
a szakálviselet e ltiltása  és a  kőtelező vagy legalább 
is fakultatív  borotválkozás tárgyában  ;

Kossuth Ferencz a  bécsi szépitőszerek nagy­
m értékű behozatala  m ia tt;

Molnár Ján o s apá t a töm jénnel való népbu titás 
és a  közéleti á lszen teskedés elharapódzása  m ia tt;

Beck L ajos a K épviselőháznak több bronz-tinta- 
tartóval való fölszerelése d o lg áb an ;

VázsonyiVilm osa parvenűség  elharapódzása  m ia tt ;
Pozsgay Miklós a  képviselőházi vitatkozás h an g ­

já n a k  eldurvulása m ia tt;
Polónyi Géza a  politikai őszin teség és a  puri­

tanizm us tárgyában .

A szűzbeszéd.
Egy fiatal képviselő könyökig felgyfirt ingu jjban , 

verejtékes hom lokkal dolgozik az íróasztalánál, könyve­
ket lapozgat, olvas, jegyez, ír. Belép egy bará tja .

—  Hát te mit c s in á lsz?  —  kérdezi.
—  Szűzbeszédet rögtönzők, —  feleli a  politikai 

noviczius.
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A  K o ssu th -ko rzon .
Forster Aurél (sziporkázik.) Tudod-e m éltóságos 

uram , hogy ná lunk  az ökrök közt dühöng  az ön­
gyilkosság m ániája . Nem ak a rn a k  tovább élni, m ert a 
munka-párttól nem tu d n ak  m unkához ju tn i.

Kazy József, államtitkár. —  Ez igen  érdekes 
m ezőgazdasági je lenség . B ejelen tem  a m iniszterem nek. 
E gyéb irán t az benne a v igasztaló , hogy ha  csakugyan  
igaz ez a töm eges ökör-öngyilkolás, h á t nem sokára 
egyálta lában  nem lesz ellenzékünk.

O r s z á g g y ű l é s .

Elnök. —  A fölirati v ita fo ly ta tásának  a végén 
vagyunk. A fö liratkozott szónokok közül többen vég- 
e lgyőngülésben kim últak , vagy a  várakozásban  el- 
epedtek . (Persze, ezeknek nem telik szoborral —  a 
baloldalon.) A gyorsiró-iroda sta tisz tikusa inak  a  m eg­
állap ítása  szerin t m indenki á tlag  tizenkétszer hozzá- 
és száztízen ké tszer közbeszólt. Még Pozsgay képviselő 
ú r k íván szólni.

Pozsgay. —  Nem biz’ é n !
Elnök. —  D e hisz éppen az im ént tetszett a  

jegyző i em elvényen já rn i. Nem  ira tkozo tt fö l?
Pozsgay. —  Nem én ! A zért m entem  oda, m ert 

úgy hallottam , hogy tilos a pad ló ra  köpni, há t csészét 
kerestem .

Jegyző (földhöz vágja a tintatartóját.) P ed ig  
tud h a tn á  bátyám , hogy ez nem csésze, ez nem a rra  való.

Pozsgay. —  Nem voltam  én Írnok, e c sé m ! (Taps 
a baloldalon.) A zután ha  köpök is, azért teszem , m ert 
nyílt em ber vagyok, ak i oda köp, ahová néz. (Éljenzés 
a Justh-párton.)

Elnök. —  C sendet k é r e k ! S zav azzu n k !
Justh Gyula. —  T iltak o zo m ! B ennünket a nem zet 

nem  azért kü ldö tt ide, hogy egyszerű  szavazó géppé 
a ljasod junk . Nem szabad  m ég szavaznunk, hiszen 
sérelm einket nem soroltuk  föl abc-rendben  és nem 
osztályoztuk szakonkin t és nem szakaszoztuk osztályon- 
k int. A hazaáruló  bélyegét sem sü tö ttük  rá  azokra, 
ak ik e t e czélra k ijelöltünk. (Igaz! Úgy van!) K érdem  
az elnök urat, hogy azt a  bélyegzőt, m ellyel a nem zet 
nevében m egbillogozhatjuk  ellenfeleinket, országos 
kö ltségen  beszerezte-é ?

Elnök. —  A H áz többsége erre a  rendkívüli 
k iadásra  nem  ado tt fö lhatalm azást. T essék  pártkö ltségen  
beszerezni.

Justh (sírva fakad) M ár elpanaszoltam  az elnök 
ú rnak , hogy a  párt-é le t olyan, m int a  h a rm o n ik a : ha  
nyom ják, összébb szorul. (Gyalázat!) E lpanaszoltam , 
hogy bennünket összenyom tak és mi egy összenyom ott 
harm onika vagyunk a  parlam enti tevékenység  konczert- 
jé b e n . (Szégyen a kormányra!)

Kossuth (álmosan) D e h á t k i konczertezik  
nyáron  ?

Justh (tragikusan) F ránczi, F ránczi, add vissza 
lég ió im a t!

Polónyi G. (mint balkán-ajándék és gyakorló 
ügyvéd) Som m ás úton v isszapereljük . K érek m eg­

hatalm azást. (Megadjuk! —  és a baloldal mint egy 
ember áll föl)

Jobboldal (szintéfi föláll)
Elnök (a Perczel zsebkendőjét lobogtatva) Vagyis 

a t. Ház a kö ltségvetést egyhangú lag  elfogadta. (Az
ülést nagyon hirtelen bezárja)
■ ■ — m m •. zz..„ .. 1 ■ ■

A  folyosón.
—  G ratulálok a tegnapi beszédedhez. Nagyon 

tarta lm as volt.
—  Hol o lv as tad ?
—  A ném et lapokban.
—  Hisz azok csak négy-öt sorban közölték.
—  H ja, kérlek , ez az igazi m űvészet: röviden 

beszéln i és sokat m ondani.

A n g o l m in tára.
— A  fe l ir a t i  v itá b ó l. —

Polónyi junior. —  H iába és h ibásan  hivatkozik 
T isza István  úr az angol parliam enti m intára és minta* 
p a r lia m e n ts . Se nekem , se dicső a tyám nak semmi 
gusztusunk  egy olyan elzüllött, erkölcstelen  rendszerre, 
ahol a  képviselőket szavazás után megfizetik . . .

Pap Zoltán. —  Úgy van, helyes. T essék  előre 
fiz e tn i!

K idobolás.

hogy ak inek  a  fia katona, azután  azt akari, hogy 
haza erisszék az a ra tásra , h á t annak  még csakis 
m ájus hónapba kö llö tt vóna fojam odnia.



1910 július 17IO B O R S S Z E M  J A N K Ó

JR idíki TROMBITA.
Kalocsaszög, 1910. julius 14.

Az az encziklika.
— a h o g y  n á lu n k  tö r té n t .  —

Az ördögnek  ju to tt volna eszibe elm ondani, ha 
azok az urak , akik  roppan tu l szeretik  és féltik a fele­
kezeti békét, föl nem  kavarják  a port és majom­
szerete ttel agyon nem szorítják  kedves gyerm eküket. 
Most m ár csak  gyom rozzák egym ást a K épviselőház­
ban, az ú jságokban , ott, ahol alkalm uk nyilik erre  a 
kedves m ulatságra. Annyi bizonyos, hogy mi itt, ahol 
vagyunk, ahol pápisták, kálom isták  és zsidók egyarán t 
vagyunk, jó t nevetünk rajtuk . Mitőliink lárm ázhatik  
a  szentsége» római vagy a  debreczeni pápa, mitőliink 
sa rkára  á llha t Vilmos császár öcsém vagy Zsilinszky 
M iska b á ty á m : mi inkább  azzal törődünk, hogy hogyan 
fizet a búza, vagy hogy m egeszi-é a  m acska a perono­
sporán kát vagy az eszi meg a szőlőnket.

P edig  nekünk  volt ám Borromeus-encziklikánk. 
Azok az u rak , ak ik  lárm áznak, szinét se lá tták . Azután 
mi m ég se lárm ázunk, még se faljuk  föl egym ást. 
(Nem akarom  azt m ondani, hogy azért, m ert nekünk  
több eszünk van, m int annak , aki kezdte, vagy aki 
folytatni akarja) Nem, m ert én nem  gorom báskodom , 
de annyi szent, hogy nem vagyunk mi kutyák, hogy 
egym ásra uszíthasson valaki bennünket. H ohó!

A kalocsai egyházm egyében élünk. A kkor tud juk  
meg, hogy ki milyen valláshoz tartozik , am ikor meg­
pillan tjuk , hogy kinek a po rtá já ra  melyik egyházi 
adóvégrehajtó já r  be. E gyébkén t a p ap ja inkkal testi­
lelki jóbará tságo t ta rtunk . Ők m aguk is egym ás közt.

Teszem  föl, a plébánus ú r m egtette a nagy- 
tiszteletű úr kedviért, hogy neki is éppen három  neve­
letlen gyerm eke van, mint a nagytiszteletű  úrnak. 
A nagy tiszteletű  úr meg a p lébánus úr kedviért meg- 
cselekedte azt, hogy boro tváltatja  a képit. Weisz 
bácsinak, a  rabbinak, sem lehet semmit a  szemire 
hányni. Van annyi gyereke, mint a  két papnak, azután 
ami szakáit m eg bajuszt nem visel a két pap, azt 
m ind ő hordozza. Hogy m indennap mind a  hárm an, 
illetve m ind a  négyen, öten, nyolezan, néha  huszon- 
ketten  is együtt k v a te rk á z u n k : azzal, mint a  feleke­
zeti békesség  fokm érőjével nem is dicsekedünk el.

De beszéljünk csak arról a hires encziklikáról. 
Hogy ilyen is van a  világon, azt az újságból tudtuk 
meg. M indjárt nyakon csíptük a fő tisz te lendő t:

—  M enyus, a kutyafáját, h á t mi e z ?  L egalább 
m ondd meg, hogy m iért haragszol rá n k ?

(N otabene, ak ik  ott éppen a borát ittuk  és a  
kalahriász segítségével a papzsák já t ü ritgettük , részint 
ere tnekek , részin t zsidók valánk.)

Aszondja, hogy hazudik  az ú jság , m ert ő ilyes­
miről nem  is tud.

—  Hohó, ne sikkaszd el az eneziklikádat, ide v e le !
A nagytiszteletű  úr csittito tt b e n n ü n k e t:
—  Ne izetlenkedjetek . Ami M enyusnak egyházi 

dolga, az nem tartozik  ide. Terez, ász-bela, k a ssza !
—  Nem úgy v a n ! T i m ég a m áglyára hurczol- 

ta ttok  bennünket, M enyus!
—  Bolond eszetek ! —  vélte W eisz bácsi, a  

rabbi és bem ondta a  kontrát.
A nagytiszteletű  úr rekon trázo tt és m eg is nyerte , 

m ert a főúr, M enyus, kom iszul já tszo tt. K i is kelt 
egy kicsit. (Csakhogy azt nem irom ide, hogy mit 
m ondott az encziklikával egyetem ben.)

—  Mégis van valami a dologban. M egálljatok, 
én u tána  nézek —  m ondta a  já té k  után.

A Mári asszony —  így tiszteljük  a  p lébánus ú r 
gyerm ekeinek az édesany já t —  betá la lta  a vacsorát, 
de a főtisztelendő űr még m indig a hivatalos szobájá­
ban ku ta to tt.

—  Jö jjö n  m á r ! Mit keres ?
A főúr kijött.
—  Mári lelkem , hova le tt az a  pecsétes irás, 

ami a m últkoriban érkezett fö lü lrő l?
Mári lelkem  gondolkozott.
—  Amire azt m ondta a főúr, hogy az úristen  

érti ezt a  penészes nyavalyát. Azután fé lred o b ta?
—  Az, az, édes le lk e m ! Hol van ?
Mári lelkem  gondolkozott, azu tán  eszibe ju to t t :
—  Hiszen éppen abba te tszett pakkolni az 

uzsonnát, m ikor a nagytiszteletű  úr szőlejébe m entek.
M enyus m érgesen k ö zb ev ág o tt:
—  D ehogy p a k k o ltam ! Az régebbi volt.
Mári lelkem  most m ár tu d ta :
—  H jah, ez az ú jabb  ? É des főűr, abba meg 

én küldtem  Weiszné kom a-asszonynak sonkakövérjét, 
mert nagyon szereti.

No, ez volt az utolsó szó nálunk  az encziklika- 
históriában. Hát az urak, m ikor m ondják ki m ár az 
utolsó sz ó t?  r. I .

L evél-töredék ,
— E g y  n y a r a ló  a s s z o n y  az  u ráh oz»  —

. . . Azt a  k ifogásodat pedig, hogy azért nem 
írtál, m ert nagyon el voltál foglalva, nem fogadom  el. 
Azt hiszem , a fess ném et császárnak  ezerszer több  
dolga van, mint neked és lá to d : ő mégis ráért, hogy 
a n icaraguai elnöknek hosszú levelet írjon  . . .

Az Uporban.
—  T udod, hogy hiv ják  a k irá lynak  azt a jo g á t, 

amivel a pápai rendele teket e llen ő rizh e ti?
—  Igen, az a  jus plaeeti.
—  No és m icsoda jo g a  van egy főpapnak , ha  

a király m egtilt va lam it?
—  Igen, az a jus cerplaeetL
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Felekezeti kérdés.

Huszárkapitány. — M icsoda vallású  vagy fiam ?
—  Zsidó.
—  H át te ?
—  P araszt.

Sós panasz.
Talán hallotta már 
A  nyájas olvasó: 
Megdrágul újra, oh,
A  só*

Vén kecske felriad,
Mert elhangzott a szó, 
Hogy drágább lesz megint 
A só*

S mely sót ételbe hint, 
Remeg a kis kacsó,
Mert méregdrága lett 
A  só*

Az én fájdalmam is,
Ah, szörnyen megható: 
Versemből elmarad 
Az attikai só.

Pásztorok*
A néppárti követ felesége. —  Hol v o ltá l?
A férj. —  P á sz to ró rá n !
—  Hah, n y o m o ra it! És m ég b ev a lló d !
—  K érlek, kérlek , egy óra hosszat olvastuk a 

k lubban a kalocsai pásztorlevelet.

A rom ai meuykő.
A kalocsai érsek  pronm lgálta a  legutolsó pászto r­

levelében a legú jabb , h irhede tt „B orrom eo-encziklikát*.
Az érsek  azzal védekezik , hogy ő szinét se lá tta  

az egész pásztorlevélnek, m ert két h ónap ja  fekszik 
súlyos betegen, székhelyétől távol.

V agyis: az érsek i titk á r az a bizonyos „kanapé% 
am elyet a  kényelem  okáért, szükség  esetén  ki lehet 
és ki szokás dobni.

Nos, ez egyszerű  tapeczirer-m unka. H át dob ják  
k i az  istenad tá t valam i zsíros kanon o k ság  puha ja v a ­
dalm ába, hogy nagyon m eg ne üsse  m agát.

Ami m agát az em beri felvilágosodás, közvetlenül 
a p rotestantizm us ellen k idobott curiai m enykövet illeti, 
a zért ugyan k á r valam i súlyosabb izgalom ba borulni.

Ma m ár nem  ism eretien  ennek  az egykor bor­
zasztóan félelm etes, trónokat, o rszágokat elpusztitó égi 
tünem énynek a  v illám hárítója.

Bismarck tan íto tta  meg rá  E urópát s azóta is 
szám os, ső t szám talan  követőre talált.

A dolog egészen egyszerű. A pápai m enykövet, 
m ielőtt valahol leütne, m eg kell kenni.

Az ilyen olajozott istennyila azután  csak  olyan 
kevés k á rt tesz em berben, lóban, ak árcsak  az O ffenbach- 
operettek  gavallér Ju p ite rén ek  fenyegetőn m egzörgetett 
bádog-villám ai.

ZERKESZTŐIÜZENETEK
Kancell $. Az ötlet maga 
nem rossz, de megírása 
nem olyan csattanó», 
mint a régié volt. Kü­
lönben sem szeretnők 
a magunk részéről me­
gint divatba hozni a 
K a n c e 11 - paragrafusok 

küzdelmes, szomorú korszakát Sajna, sok jel mutatja, hogy 
aligha kerülhetjük el sokáig. — K. L. (Kaba. s Nagyon kompli­
káltak és nem mulatságosak. Mást kérünk. —- M. M. Régiség. — 
Egy olvasó. Köszönet a szíves figyelemért, ám maga az anek 
dota egyike a legtíszteletesebb, bibliai ócskaságoknak, — 
Flox* (M.-Sziget.) Szemelhetünk a csomóban. Üdv! — W* J* 
(Bpest) Cselédügyek bolygatására se terünk, se kedvünk. — 
Sz. T. (Miskolcz.) Ugyan, ugyan, mit háborgatja Öteszten­
dős téli álmában a boldogult koalielió és bankpárt kellemet­
len és garázda kis medve-bocsát. Örüljön, hogy egy darab 
ideig nem okvetetlenkedik a fórumon. — I). Gy. Mindennap 
a lakásán d. e. 10-töl, a péntek kivételével. — Több levélről 
a jövő számban,

Felelős szerkesztő UPCSEY ÁDÁM.
Kiadó-tulajdonos: A Borsszem iánké lapkiadó-részvénytársaság. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, V., Márta Valéria-öteza 12. 
Telefon szám: Szerkesztőség: 9 0  - 4 5 .  Kiadóhivatal: 3 7 —3 7 .
Előfizetési ár . Egész évre 16 K. — Fél évre 8 K. — Negyed 

évre 4 K. Egyes szám ára: M  fillér.
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APRIKAS
KOTÁNYI

a Borromeo-encziklikara azt 
a megjegyzést teszi, hogy 
okosabb dolog lett volna 
ennél, ha azt hirdetik ki, 
egyetlen pap sem élhet 
lemes életet a v a l ó d i  
s z e g e d i  r ó  
p a p r i k a  nélkül, mely 
kapható B u d a p e s te n  a fö- 
üzletben, Teréz-körút 7, a 
Kecskeméti-utczai fióküzlet­
ben és Szegeden a Kárász- 

utczában.

M A R G I T  kH é
a gyom or, belek, húgyhólyag, s különösen a légző­
szervek hurutos bántalmainál igen jó  hatású  még
------akkor is, ha vérzések esete forog fenn. -------
Megrendelhető : ÉDESKUTY L-nél BUDAPESTEN és a forrás 

kezességénél Munkácson.

■ I

i

„N agyszállodájában’* és „T herm al”-szállodájá-
ban szoba teljes ellátással naponként 10 koronától 

feljebb. Minden szoba kilátással a Dunára. Kénes iszapfürdők 
és iszapborogatások. Fürdőismertetést díjmentesen küld

Szt-Lukácsfürdö részv.-társ.

F é r j . — Nem találod szokatlannak drágám, hogy itt 
nálunk Siófokon még mindig nem csattant el az első pofon?

F e le s é g . — Biztosítalak, hogy még ma el fog csattanni, 
ha az első postával meg nem érkezik az új nyári toilette, 
amiről azt hazudtad, hogy már megrendelted H O L Z E R  nél 
a Kossuth Lajos-utczában.

Reggelizés előtt fél pohár

SArttar-ttt
Használata vaiödi áldás gyo­
morbajosoknak és szákszoru- 
lásban szenvedőknek. 8

Ig m á n d i Az elrontott 
gyomrot 2—3 ára 

alatt teljesen

III mg.. UI. 
Iigg ing SI L

Ha fáj a feje h a s z n á l jo n '  a ; i o n n a l  Beretvás-pastillát
mely 10 perez alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást e l m u l a s z t j a .  — Ára K 1.20. — Kapható minden gyógyszertárban. 
Késziti B E R E T V Á 5  T A M Á S  gyógyszerész Kispesten. Orvosok által ajánlva. Három doboznál ingy. postai szállítás.
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Magában foglalja mindazt, amire a kezdő 
amatőrnek okvetlenül szüksége van: az elő­
hívást, rögzítést, másolást, stb., szóval az 
Összes eljárásokat ágy üvegre, mint Hímre 
való fölvételnél. Ara 60 fillér.

étvágyat javít, gyomorrontást megakadályoz a

f o r r á s  “
szénsavval telitett ásványvize. Legtisztább és legegész­
ségesebb asztali és borviz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardíjmentes szállításról árjegyzést és czimezze:
Szt.-Lulcacsfürdö Kútvállalat, Budapest—Budán.

jrtaMyskovszky irnfl

Képrejtvény.

Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ 1910-re szóló 
naptárának egy példánya.

A BORSSZEM JANKÓ 2222. (28.) számában közölt 
képrejtvény m egfejtése:

Kaczagány.
A 817 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i: 

Dr. Tarajossy Sándor, Kalocsa, aki, ha kiadóhivatalunk 
előtt mint előfizető igazolja magát, az 1910-re szóló 
naptárunk egy példányát átveheti.

Öröm.

PONTOS ÚJDONSÁG

w

&>% &
« 8 *4 N

Vte

Ratiuról prospektust ingyen küld:

„Katin Bakteriológiai Laboratórium
Budapest, Rottenbiller-ufca 30. szám.

E munka röviden, de 
teljes át t eki nt és t  
nyújtva, rendkívül sok 
illusztráczió kapcsán 
ösmerteti a magyar 
festészet, szobrászat 
és építészet történe­
tét a legrégibb idők­
től napjainkig, «AJ*

Ura: 1.20 kor.
Tudom ányos Zsebkőnyvtár 

90—91. szám .

Ir ta  : D r. O ttó  J .
A tom&záson kívül minden 
testedző sportró l és já ték ró l 
rövid, de alapos tájékozást 
nyújt. A testgyakorlást ked­
velő ifjúságon kívül jó  szol­
gálatot tehet a  to m atanár- 

ságra készülőknek is. 
A r a  1 k o r o n a  2 0  f i l lé r .

Jó, hogy végre ráakadok S e b ő k  G y u la  hirde­
tésére ; azonnal irok neki, hogy küldjön az uranmak egy 
tuczat „ C h ic “ nyakkendőt. Hallom, hogy kitünően 
fest benne az ember.

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR 70-72

M Y T H O L O G IA
Irta Or. LOSONCZY LAJOS
A görög, római, egyiptomi, indiai, perzsa, 
germán, skandináv, szláv és magyar mitho- 
szok teljes gyűjteménye. — Kivétel nél­
kül mindenki számára becses kézikönyv.
A n a  f  í r  n n f i R  ■  a a  wr ■ ■ ■ ér r»

U lt i  letel fényképész!
K rendkívül pontos fényképező 
készülék „ F l i x * *  segítségével 
bárk i minden előtanulm ány nélkül 
hajszálpontosságú, bájos képeket 
4 X 4  cm. nagyságban fel tud  venni. 
Á ra a  teljes felszereléssel, hasz­
nálati utasítással és próbaképpel 
együtt csak K 1.80. Utánvét 

70 fillér postadíj.

K Ö N I G ,



«
A nagy állás.

Panni néni. — Hol van a  Jó sk a  gyerek, 
Mihály bátyáin ?

Galagonya Mihály. —  N agy h ivata la  van 
an n ak  galam bom . O dafenn P esten  —

sSaBRf l / f U

—  zászlós úr!

MUSCHONCi* BUZIÁSFÜRQÖ

IuZjIÁSI PHjINIIXásvány!
1 VIZ j

BAKTÉR IU M M EN TES á s v á n y v í z
ÜDIT-GYÓGYIT. Kapható mindenütt.

Budapesti főraktár: VI., Eötvös-u. 44. leletei 88—35

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR 182—1 83 .

n é p s z e r ű  e g é s z s é g t a n  "»«
I r ta  : I> r. B A R A B Á S  J .  Á ra 1 kor. 3 0  fill.
M indenütt gyakorlati szem pontokat ta rtva szem előtt, röviden tá jé­
koztat m indenről, am it tudnunk kell, hogy egészségünket megóv­

hassuk és ápolhassuk. Hézagpótló a magyar irodalomban.

gráfiai tényezőjének ki­

merítő, pontos statisz­

tikája, a legújabb adatok 

alapján.

ÁRA 60 FILLÉR.

VALÓ
dl franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. BergueranfUs leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben beszerez­

hetők 524

Polgár Sándornál
Budapest, VII. kerület, 
Erzsébet-körjt 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve.

TIKAI
ÉS

FÖLDRAJZI 
TABELLÁK

Összeállította:

Hlckmann I. és Pétír ].
A földkerekség minden­

nemű földrajzi és etno-

□TUDOM ÁNYOSÉ
ZSEBKÖNYVTÁR

6. SZÁN.

Franczia nyelvtan
Ir ta  : Or. PRÖHLE VILMOS.

Csekély terjedelm e daczára 
felölel mindent, am ire a  kezdő 
magántanulónak szüksége van 
oly czélból, hogy e könyvvel 
végezve, szótár segítségével 
fennakadás nélkül olvashasson 
s magát a nyelv szóbeli hasz­

nálatára  is előkészítse

: Ára 60 fillér. :

J u lc s ii .  — Igaz, hogy a te nacsságád is kimondta 
a húsbojkottot?

K o rcsa - — Igaz bizony! Azt mondja, olyan
szörnyű nagy’a drágaság, hogy egy kiló hús árán egész 
vég selymet és csipkét lehet kapni £ L $ N £ R  
O s z K á r n á l  a Párisi-utczában.

S A R O K  v.N  C I P Ő J É N

Élethü

Érdekes újdonságok eredeti felvételek­
ben. Egyes- és csoportképek mindenféle 
zsánerben, remek modelleklíekkel.
legszebb és legnagyobb kollekcziója 
Képes árjegyzék és két próbakabínetkép 

2 K o ro n a .
Gazdag próbaküldemóny

ÍO Korona.

Dob rovat z István
műintézete,

POZSONY, 48 d.

A világ

elegáns ' t í í v s s z i  o l ^ o n y o k g  f e l ö l t ö k ^  smocking-öltönyök
dús választékban, minden a legjobb álla- I T _ _ X  ' I A J L - +
pótban, m érsékelt árban kaphatók: W . f  E L P Z S e P e t - t e i *  I Z  B S

Váczi-körút 4 1-sŐ emelet Ugyanitt igen finom szalon- és frakk-öltönyök köl­
csön adatnak. Keveset viselt ruhák a legmagasabb árban vétetnek.



UTAZÁS PESTRŐL 
BUDAPESTRE!!!

P O R Z O  ( A G A I  A D O L F )
LEGÚJABB KÖNYVE. 400 
LAP. FÉNYES KIÁLLÍTÁS.

BÉR DEZSŐ, GARAY ÁKOS, 
HOMICSKÓ ATHANÁZ ÉS 
:: MÜHLBECK KÁROLY :: 
SZÁZNÁL TÖBB RAJZÁVAL

A  „ P A L L A S "  K I A D Á S A
ÁRA 10 KORONA, díszes kötés­
ben 14 KORONA. KAPHATÓ ÉINDEN 
:: :: :: KÖNYVES BOLTBAN. :: :: ::

HA ŐSZÖL A HAJA
STELLA-VIZET t r

HANEM A HAJ EREDETI SZÍNÉT ADJA VISSZA.

ZOLTÁN BÉLA "Sir-
A kor. 
üvegje

ő os. te  Ur. Fenség* József föh. udv. száll.

Budapest, l . # Iz a ta tfs íi  tér
Postai szétküldés naponta kétszer. 17

2  kor. 
üvegje

Cndományos Zsebkönyvtár 79. sz.

Szocziologia
Irta gr. Somié Bódog

Azok számára, akik e manapság már mindeneket érdeklő 
tudományban akarnak tájékozódni, valósággal kincs a 
nagy Spencer Herbert szociológiájának e rövidre fogott 
pompás vázlata. Á r a  6 0  f i llé r .

[ b árm e ly  fa j­
bó l c sap án  k i- 
v á lo g a to tt, 

szép  m egbíz­
h a tó  p é ld á n y o k a t szá llít , 
to v á b b á  a já n l m u la tság , 
Örsé t e  sp o rtcz é lo k ra  a  
leg jo b b  b írd  szak in téze t 
Hundepark .Fuchs- , Prag- 
Klantovka B. 34

Képes árjegyzék proktíkos tanácsokkal a kutyák nevelése te 
tenyésztése körül 1 K-ért kapható.

I
 Tudományos 

Zsebkönyvtár 
1 6 8 — 1 6 9 . szám  |

9

Irta Sebetic Rajmund,
Könnyű áttekinthe­
tőségénél fogva nél­
külözhetetlen segéd­
könyv a vívás rend­
szeres tanításánál, 
amatőröknek pedig 
kitűnő tá m p o n to t  
nyújt a t o v á b b -  

g y a k o r l á s r a .  
Ár» 1 Kor. 20  fii.

Tűi
k i

1
m i n ő s

Zene-M űsziitiir
Irta :  fioll Ján os

Eli 
. syi 

nei 
és 
lói 
vei 
má 
té t 
ny 
já t  
dói 
a

ső ilynem ű ma- 
ar m unka, mely 
m csupán kezdők 
zeneiskolai tanu- 
c, de a mfiked- 
lö közönség szá­
dra is nélkülözhe- 
len, m ert köny- 
en félreérthe ti a 
szott darab  gon- 
Latát, ha nem ért 
szerző nyelvén.

a :  60 fillér.

T U D O M Á N Y O S 

Z S E B K Ö N  Y Y T Á R
6 3 —6 4 .  s z á m .

A  Z O M Á N C Z
I r t a :  M fhalik  József.

Első s egyetlen ilynemű 
munka a magyar iroda­
lomban. A legalaposabb 
tudással tárgyalja a zo- 
mánezok különböző faj­
táit minden időben. Mű­
vészettel, művészettör­
ténettel foglalkozók szá­
mára valóságos csemege 
ez a nagy bőséggel 
illusztrált kitűnő munka. 
Á r »  1 M ó r . 2 0  f i i .

Egészség a legdrágább 
kincs!!!

tartállyal 
vagy

tartály nélkül,
valsdi franezta újdonság.

a jelen kornak orvosi szaktekintélyek által elism ert legjobb 
és legmegbízhatóbb ó v s z e r e .  Ügyeljen a törvényes védjegyre, 

nehogy értéktelen utánzatot kapjon.

3W  Egy eredeti doboz hat darabbal 2 kor. 50 fill.
Telefon : 
21-51.

Főlerakat a  O sztrák-M agyar Monarchia 
és a Balkán-állam ok részére :

Telefon: 
21-51.

^ D i a m a n ^ ^ f l é r e ^ z é g n ^ BUDAPEST  
VII., Nefelejts-u. 15.

J

Köpenyt, szemvédőt, játyolt és kalapot

O minden okos nő visz magával autoraobil-útra, 
azonkívül azonban még egy nagyon fontos apró­
ságot i s : Fay-féle valódi szódeni ásványpasztil

Ó lát. A poros levegőben és az erős légáramlatban 
a szódeni pasztillácskák megbecsiilhetetlenek a 
meghűlés veszedelmei és a nyálkhártyák izga­
tása ellen. Egy doboz ára í korona 25 fillér, 

mindenütt kapható.
Főképviselet Magyarország és Ausztria részére: W. Th. 
Guntzert, cs. és k. udv. szállító, Wien, IV/l. Grosse Neu- 

gasse 17.

Óvjátok lábaitokat!
Minden a kellemetlenség, különösen 

pedig kelletlen i z z a d s á g  
és t a l p é g é s  elmúlik, ha

D r .  H Ő G Y E S - f é l e

MM bM-MHUM
viselünk, melynek párja I . K. 2 .—, H , 1.—. Legjobb és legbiz­
tosabb segit^ég fájós lábak részére a  Q-. HŐgyes-féle telített asbest- 
betettalp aczélcsukló-alappal párja K. 4.— . Az aczélcsukló fülé egy 
I»r. líőgyí*s-féln asbesttalp van feszítve. hogy a láb  kellem esen te  
biztosan feküdhet. A járás ruganyosabbá, a menetelésben való 

k itartás nagyobbá válik. Lmitaipuaknak. nélkülözhetetlen.
Szétküldés utánvétel m ellett.

WIEN, I., Dominikanerbastei 21.

S
TOPOMÁMTOS ZSEBKÖHTVTÁR 52 -5 3  SZ.

T IL IS M E
I R T A  B O R O S  R U D O L F

A stílusok keletkezésének, virágzásának és hanyatlá­
sának logikus egymásutánját fejtegeti az illusztrácziók 
bőséges kíséretében. A görögpótló tanfolyam művész- 
történeti fejtegetéseihez nélkülözhetetlen segédkönyv.

Á R A .  1 K O R O N A  2 0  F I L L É R



+ M M . +
Szép, teli testalkat, csodaszép kebel 
elérhető , , Büsteria“  nevű keleti 
erő porunk által. Törv. védve. K i­
tüntetve arany érem mel: P áris 1900, 
Hamburg 1901, Berlin 1903. H at- 
nyolcz hét a latt 15 kg súlygyara­
podás ; ártalm atlanságáért kezes­
séget vállalunk. Szigorúan va lód i; 
nem szédelgés. Számos hálanyilat­
kozat. Doboz á ra  (használati u ta­
sítással) 2 K 75 f  postadíj nélkül. 
Postautalványon előre beküld ve, 
vagy u tánvéttel. Közegészségi intézet 
I). Franz Steiner <t Co, Berlin 43, 
Königgrützerstrasse 66. M agyar- 
országon kapható : Török .József 
gyógyszertárában, Budapest, V I., 

K irály-utcza 12.

f------- .....

H irdetéseket
felvesz a Borsszem 
Jankó kiadóhivatala

V, Maria Walériau. 12

L _ Z _ _ J

Figyelje meg a

i i ’ l * i

hajtását a használatban.
A  hajlított penge k é n y e l m e s ,  sima é s  

v e sz é ly te le n  borotválkozást tesz lehetővé!’
A 6illette-készölékkel történő önborotválkozás valamennyi országban az urak legtágabb 
körében tért hódított, mivel ez magában egyesíti a legnagyobb kényelmet, egészségügyi 
előnyöket és feltétlen biztonságot megsebesülés ellen. A Gillette-készülék híveinek 
tömeges szaporodása a készüléknek rendkívül egyszerű, észszerű szerkezetére és könnyű 
kezelhetőségére vezethető vissza. Mindenki, ki egyszer használta, lelkesen ajánlja tovább.
A Gillette-pengék elismerten a legfinomabb borotvák, melyek egyáltalán eddig gyártattak.
Minden penge 5—30-szor használható. Naponta 3 millió van használatban a világ minden táján.

Nincs lehúzás! Nincs köszörülés! Újdonság * — a mellényzsebben —

A Gillette-készülék ára jói ezüstözve, praktikus dobozban 12 pengével =  24 késsel =* 34 korona. A Gillette-készülék és a pót­
pengék kaphatók minden előkelő aczélárú- és férfidivatüzletben, valamint drogériákban ( $  illatszerüzletekben. Gillette S a f e t y  
Razor Ltd., London E. C. és Gillette Safety Razor Company, Boston V . 8. A , — Fölerakat: E. F . Grell, H am burg .

Képes 
prospektust 
ingyen és 
bérmentve.

letfizetésre
kaphatók.

az am erikai Egyesült-Á llam ok exelnöke is csak m egerősítette, 
hogy legtökéletesebb a l á t h a t ó  í r á s ú  e r e d e t i

□ Remington-Standard írógép, □
m ert B udapestre  érkezve, azonnal beszerezte ezen legújabb 
ntodellö írógépet! É rdeklődőknek  díjtalanul és vételkötelezett­
ség  nélkül bem utatjuk  írógépünket az ország bárm ely részében.

GLOGOWSKI ÉS TÁRSA
----  c*. és kir. udvari szállítók   Ugyanott „KARTOTHEK11 és ame-
Budapest, VI., Andrássy-ut 12. H  rikai iroda-berendezési telepünk.

ENZKOLCSON
I sorsjegyekre, értékpapírokra és vidéki takarék- 

pénztári részvényekre.
Erzsébet sorsjegyre 9 . — K 
Jósziv sorsjegyre 9. — K 
Bazilika „ 2 0 . — K
M agyar v . f  „ 23. -  K

Olasz v. f  sorsjegyre 40 K
O sztrák v. + * 42 K
Hazai „ 100 K
Konv. Jelzálog „ 120 K

A kölcsön apró részletekben törleszthetö. Ha sorsjegyei 
m ár zálogban vannak, úgy a letét]egy beküldése ellenében 
a kölcsönt & fönti összegre fölemeljük. — Részletfizetésre 
vásárolt, d j még k i nem fizetett sorsjegyeket k iváltunk és 
rájuk  ÍCnti kölcsönt ad juk . — A sorsjegy szám okat a  zálog­
jegyre rávezetjük. — Olcsó kam at és azonnali elintézés.

BEI FÉLD BANKHÁZ !

MARTY COGNAC
Hatása gyermekágyas asszonyoknál IV

szívműködést fokozó szer, az eröbeli állapot fenntar­
tása és fokozása czéljából tejjel hígítva fogyasztandó. 

Tiszta borpárlat! Jobb mint a franczia cognac!

A m ár 35 éve a kerékpárvilágot uraló 
eredeti angol H elical Premier 
és e Champion kerékpá­
rokat drp»- harangcsapágygyal és sza­
badonfutóval 3 évi jótállással, minden 
árfelemelés nélkül, szigorúan az eredeti 
gyári árakon havi 12 és 15 koronás rész­
letre adjuk és keréKpáralKat- 

részeket az egész világon létező összes kerékpárakhoz külső 
és belső gumm ik, lánczok, pedálok, lámpák, konusok stb. óriási 

forgalm uk következtében
-----=  nagybani eredeti gyári érben ==-----

szállítunk vidékre is bárhová.

Láng Jakab és fia
Budapest* József-Körút 41. széna. 

Fióküzlet : Baross-tér 4. szám és Ziigmsaéotcza 9. szám.
D í s z á r j e g y z é k ü n k  1000 képpel kerékpár és alkatrészekről 

ingyen és bérm entve. 55

A Pesti Lloyd-társulat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-utcaa 12. (Felelős vezető : K Soma.)




